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Be- & Entladung | Loading & Offloading | Pa3rpyska 3arpy3ka
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Anmeldung Abladung Tor A
Registration Offloading Gate A
PerncTpaums Bbirpyskm Top A

Entladung
Offloading
Pasrpyska

Anmeldung Innenlader
Registration inloader glass
PerncTpaumnst BHyTpeHHero norpy3ynka

Anmeldung Beladung
Registration Loading
Pervctpaums norpysKkm

Entladung Innenlader
Offloading inloader glass
PasrpyskaBHyTpeHHWIA NOrpy3ymK

Das Halten und Parken sind nur wahrend der Wartezeiten auf die Be- oder Entladung in den
gekennzeichneten Bereichen gestattet. Nach erfolgter Be- oder Entladung ist das Areal

unverzuglich zu verlassen.

Holding and parking is only permitted during waiting times for loading or unloading in the
designated areas. After loading or unloading is completed, the area must be vacated immediately.

OcTaHOBKa M NapKoOBKa pa3peLleHbl TONIbKO B 0603HAaYEHHbIX 30HaX BO BPEMS OXXUJaHUS
NOrpy3Ku Unu pasrpysku. Noce 3aBepLUeHns Norpy3Kn Mn pasrpyskn TeppuTopus AoMKHa

6blTb HEMEONEHHO NMOKNHYTa.



€eXELT

Lade- & Entladezeiten
Loading & Offloading times | Bpems 3arpy3ku Bpemsi BbIrpy3ku

Verladung | Outgoing goods | 3arpy3ska

ausgehende Glassendungen
outbound glass shipments | ucxogsLLme NOCbINIKN CO CTEKIOM
Mo — Fr: 06.00 -10.00 Uhr, 10.30 — 17.45 Uhr, 18.15 = 19.00 Uhr

Rest | rest | OTabIx
Mo — Fr: 07.00 = 12.00 Uhr, 12.30- 14.00 Uhr

Entladung | incoming goods | Pa3rpyska

Glas eingehend | Inbound glass | CTekno Bxogstlee
. Mo — Fr: 06.30 — 10.00 Uhr & 10.30 — 13.00 Uhr
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- Rest | rest | OTabIx
Mo — Fr: 07.00 — 12.00 & 12.30 - 14.00 Uhr
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